Erasmus+ zmluva o poskytnuti financ¢nej podpory
2021-1-SK01-KA220-SCH-000027903— Nadnérodné projektové stretnutie/Transnational project meeting

Obchodna akadémia Povazska Bystrica, so sidlom na adrese Jesenského 259/6, 017 01 Pov.
Bystrica d’alej len "organizacia", ktori za ucelom podpisu zmluvy zastupuje PhDr. Katarina
Dudrova,

Kontaktna osoba organizacie: PhDr. Katarina Dudrovd e-mail: Guu.ivvanvee 777777, telefon:
na jednej strane, a

Ing. Milan Apolenik

Déatum narodenia: © Statna prisludnost’: SR

Adresa : , o

Telefén: . ., E-mail ;" i

Osobné ¢&islo zamestnanca: 102

Bankovy tfet, na ktory bude poukazana finan¢na podpora:
Drizitel’ bankového uétu (ak je iny, ako tcastnik mobility):

Nazov banky: [ . ... BIC/SWIFT ¢&islo: T
Uc€et/IBAN C¢islo: [Cislo v nasledovnom formate]
s | | | |

d’alej len ,,uastnik*
na_strane druhej. sa dohodli na podmienkach poskytnutia finan¢nej podpory pre ucast na
Nadnéarodnom projektovom stretnuti v ramci projektu Erasmus+ 2021-1SK01-KA220-0000027903.

CLANOK 1 - PREDMET ZMLUVY

1.1  Organizicia poskytne Glastnikovi finan¢nti podporu na realizdciu sluZobnej cesty v ramci projektu Erasmus+
2021-1-SK01-KA220-SCH-000027903.

1.2 Utastnik sthlasi s podporou uvedenou v &lanku 3 a zavizuje sa realizovat’ cestu na Nadnarodné projektové
stretnutie (Transnational project meeting) v bode 2.4 tejto zmluvy (dalej len ,,mobilita®).

1.3 Akékol'vek dodatky k tejto zmluve musia byt vyziadané a odstihlasené oboma stranami prostrednictvom
oficialneho ozndmenia listom alebo e-mailom.

CLANOK 2 — PLATNOST ZMLUVY A TRVANIE MOBILITY

2.1 Téato zmluva nadobudne platnost’ diiom jej podpisu obidvoma zmluvnymi stranami a aufinnost’ diiom
nasledujticim po dni jej zverejnenia v Centrialnom registri zmliv Slovenskej republiky.

2.2 Mobilita zacina diia 6.12. 2022 a kon¢i sa diia 8.12. 2022.

2.3 Utastnik dostane finan&nii podporu zo zdrojov Eurépskej tinie Erasmus+ na_3 dni.

2.4  Utastnik sa zavizuje absolvovat’ mobilitu v prijimajtcej indtittcii:

Uplny oficialny nézov prijimajtcej institicie: Sveuciliste u Zagrebu (University of Zagreb), Fakultet
organizacije i informatike, Pavlinska 2, HR 42000 Varazdin, Chorvéatsko
Erasmus+ identifika¢ny kéd prijimajuce;j institicie: HR ZAGREBO1

2.5  Celkové trvanie mobility musi byt presne 3 dni.

2.6  Utast na Nadnarodnom projektovom stretnuti musi byt potvrdena v Certifikdte o i¢asti (dalej len ,,certifikat™).
Utastnik je povinny képiu certifikatu dorudit’ organizécii v lehote do 10 dni odo dita ukonéenia mobility podla
tejto zmluvy.

2.7  Organizdcia ma pravo odstipit’ od tejto zmluvy v pripade, ak ucastnik nesplni niektorti z povinnosti, ktoré
vyplyvaju z tejto zmluvy. Organizicia vopred upozorni ucastnika na neplnenie povinnosti s poskytnutim
primeranej dodatocnej lehoty. Ak ucastnik ani v dodato¢nej lehote svoju povinnost’ nesplni, organizacia je
opravnend od tejto zmluvy odstupit’.

2.8V pripade pred¢asného ukonéenia zmluvy je G&astnik povinny vratit' cel sumu finanénej podpory bezodkladne
po doruceni odstupenia od zmluvy, ak sa zmluvné strany nedohodnt inak.

CLANOK 3 — FINANCNA PODPORA

3.1  Vyska finan¢nej podpory je uréena na zdklade sadzieb stanovenych v Priloha IV — Sadzby platné pre jednotkové
prispevky k Zmluve o poskytnuti grantu (&islo zmluvy — 2021-1-SK01-KA220-SCH-000027903).

3.2  Celkova vy¥ka finan&nej podpory 575,- EUR azodpovedd prispevku na ucastnika na stretnutie pre
vzdialenostné pasmo medzi 100 a 1999 km. Prispevok sluzi na pokrytie cestovnych néakladov a nékladov
spojenych s pobytom v mieste konania stretnutia.

3.3  Finan&na podpora nesmie byt pouZitd na pokrytie podobnych nékladov uz financovanych zo zdrojov Eurdpskej
unie. i

I



3.4  Beztoho, aby boli dotknuté ustanovenia odseku 3.5, finan¢na podpora je zlu¢iteIna s akymkol'vek inym zdrojom
financovania.

3.5 Finanény prispevok musi éastnik vratit' na ziklade Ziadosti organizicie, ak nesplni podmienky tejto
zmluvy, najmi ak sa nezifastni nadnarodného projektové stretnutia.

CLANOK 4 - POISTENIE

4.1 Utastnik vyhlasuje a potvrdzuje, Ze ma uzavreté poistenie lie¢ebnych nékladov v zahranici, pricom organizacia
je opravnena si tuto skutoénost’ overit .

4.2  Zauzavretie poistenia lieSebnych nakladov v zahranici je zodpovedny ucastnik.

CLANOK 5 — UZAVRETIE A VYUCTOVANIE MOBILITY

5.1 Ucastnik je povinny osobne doruéit kontakinej osobe organizicie certifikat o u€asti najneskor do 10
kalendarnych dni po ukonéeni mobility.

5.2 Ukastnik sa na poziadanie organizicie zavizuje poskytnut' vietky poZadované informécie tykajice sa mobility
pre ucely ich poskytnutia Eurépskej komisii, narodnej agentire a inymi nimi poverenym organom za ucelom
kontroly realizacie mobility v stlade so zmluvou.

CLANOK 6 — OCHRANA OSOBNYCH UDAJOV

6.1. Vietky osobné udaje obsiahnuté v zmluve buda spracované v stlade sNariadenim (EC) & 2018/1725
Eurépskeho parlamentu a Rady o ochrane jednotlivcov s ohfadom na spracovanie osobnych tdajov institticiami a
organmi Spolodenstiev a o volnom pohybe takychto udajov. Takéto Gidaje moze narodnd agentlra a Eurépska
komisia spracovéavat’ vylu¢ne v stivislosti s realizaciou zmluvy a naslednymi aktivitami bez obmedzenia moznosti
odovzdat’ tieto idaje organom zodpovednym za in3pekciu a audit v stlade s legislativou Spolo¢enstiev (Dvor
auditorov alebo Eur6psky trad pre boj proti podvodom (OLAF).

6.2. Utastnik méZe na zaklade pisomnej Ziadosti ziskat' pristup k svojim osobnym udajom a opravit' informaciu,
ktora je neuplna alebo nespravna. Svoje Ziadosti a otazky k spracovavaniu osobnych tidajov musi zaslat
vysielajucej organizacii a/alebo prisluinej narodnej agentire. Svoje namietky vogi spracovéavaniu osobnych
tdajov moze zaslat'” Eurépskemu dozornému uradnikovi pre ochranu tidajov v Bruseli, pokial’ ide o vyuzivanie
udajov Eurépskou komisiou.

CLANOK 7 — JURISDIKCIA A PRISLUSNOST SUDU

7.1 Téato zmluva sa riadi vnutro§tatnym pravaym poriadkom Slovenskej republiky.

7.2 O nezhodach medzi organiziciou a G¢astnikom, ktoré sa tykaju interpretacie, pouzitia a platnosti zmluvy a ktoré
nie je moZné vyriesit’ vzajomnou dohodou, rozhoduje prisludny sid Slovenskej republiky v stlade so zdkonom.

PODPISY
Za ncastnika ‘ Za organizaciu

/ii
V Pov. Bystrici, datum ] V Pov. Bystrici, datum



